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Stretnutie

Gréf Ferdinand Palffy déverne poznal malebné zakutia
i';luihich' lesov v bl'i;zkosti'krél'ovs'kého mesta PreSporka. Najméa v
_?Iete, ked’.ho'neviazali povinnosti v nedalekej Viedni, jazdil sem
:;.c":asto so svojimi najvernej$imi priatelmi. VZdy sa tu citil pravom
~ako doma. Lesy. na ‘brehoch rozvetveného Dunaja- uz od
pradavna patrili slavnemu rodu Palffyovcov. Ferdinandov otec,
gréf Leopold, mal vzdy radost, ked mohol privitat svojho syna v
ich obliubenom rodinnom sidle na‘,hréde Cerveny, Kameﬁi. Obcas
“mu vycital jeho prilisny zéujerri 0 viedensky hudobnj'/ zZivot.
Ferdinand bol zanietenym vyznévaéom koncertného umenia. Pre
svojho oblubenca, hudobného skladatela Ludwiga van
Beethovena, sa Ferdinandovi podérild__u svﬁjho otca dojednat
nemall finanénl podporu. V blizkom ‘i dalekom okoli-sa vtedy
nehovorilo o nicom inom len o velkodu$nej Palffyovskej Stedrosti.
Aj preto mal grof Ferdinand vzdy vyhradené na v8etkych
viedenskych premiérach to naj¢estnejSie, najvazenejsie miesto.
Jeho podnikatelské zamery v oblasti vaznej hudby a divadla mu
postupne prinasali znamenité vysledky.

Bolo to v zime roku Pana 1823, ked uz ako spolumajitel
najvacsieho viedenského divadla stal sam, zamysleny, na brehu
zamrznutého jazera. Hned na zaciatku zimy silny mraz trblietavu
hladinu jazera do&asne zviazal mocnymi fadovymi okovami. Blizil
sa Cas privitat dal$i novy rok. Ferdinand pevne dufal, ze bude
pre neho este UspesnejSi ako ten odchadzajuci. Mal pred sebou
dalsie smelé plany. VSetko ma ale svoj Cas. Mysel sa mu
opajala krasou panenskej zimnej prirody. Mraz ho §tipal do tvare,
ale zima mu nebola. Teply kabat z kozusiny mu siahal az ponize
kolien. Tiez vysoké husarske Cizmy ho dostato¢ne chranili pred
decembrovym chladom. Lov na vysoku zver bol uz od mladosti

jeho prestiznou zalezitostou. Druzina, ktora ho doprevadzala
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cestou, odbogila na druhou stranou od jazera. Na chvilu zostal v
hustom lese celkom sam. Ovial ho Cerstvy vanok. Priniesol mu
.necakané prekvapenie. Z hustého lesa majestétnym krokom
;vypochodoval statny Sestnastorak. Zastavil sa na brehu jazera.

. Grofovi sa necakane ‘ponuikia prilezitost na krasnu trofej. Jelen

"I_na chvilu spozornel. Z nozdier sa mu parll biely kudol. Len pod
" eSte kusok blizsie, len bod’, prihovaral sa mu v duchu Ferdinand.
Moje $ipy su presné, nebude to boliet. Jelen poddajn'é ‘vykro€il
smerom k prekvapenému pofovnikovi. Gr()f Ferdinand natiahol
tetivu svojho osvedceného luku. ¥al uz presne namieféné, ked

| ho zrazu nie¢o vyrusilo. Zac":ultvrznutie zamrznutého snehu. Do
‘toho este aj prasknutie ziomeného konara. Poznal, Ze ten zvuk
névziéiel z miesta, kde stal jeleﬁ.‘ Pomaly povolil tetivu. Stale
sledoval svoju trofej. Jelei v tej chvili vycitil, Ze v. blizkosti sa
nachadza nebezpeéie. To varovné prasknutie bolo pre neho
poslednou vystrahou. Dlhymi skokmi sa vymohol z hlbokého
snehu a zmizol z dohladu na druhom brehu jazera.

Grof Ferdinand zostal stat ako skamenely. Nedal na sebe
poznat, Zze uz vie, ze ho niekto sleduje. Malé chlapéa, drze,
nevychované odrazu spoza hustého krovia vyskocilo a rozbehlo
sa, o mu sily stacili, smerom pre¢ od jazera. ,No len pockaj
chlapéisko nepodarené. Ty mi len tak lahko neujdes!" Ferdinand
rychlo pomkol svojho tatosa za vyplagenym chlap¢atom. Stacilo
len par skokov cez krovie a maly strapaty odvazlivec uz
nemohol, ani nevladal, urobit dalsi krok smerom za svojou
zachranou.

Tu mi zostane$! Ani sa uz z miesta nepohni!* prisne
rozkazal Ferdinand.

Ja za ni¢ nemdzem, velkomozny pan. Prosim, nebite
ma,“ zacal nariekat usopleny chlapec po pas zaboreny do

hibokého zaveja.
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Za ni¢ nemdzes, a ¢o tu robi§ na mojom panstve?!" Kde
si sa tu vzal?* Pletenym korbacom chlapcovi podvihol kajucne
skIQnenu bradu. . .. ) .
i-" ,Prosim pekne zabludll som,” vyplestil zaslzené oéi na
velkomozneho pana. ' ‘
,Zabludil si, a odklal ides? Co mas v tej taske? Von s tym!
,Dve ryby, pane...
_Bol si kradnut v rybniku...?!"
‘Na trhu v Pregporku som kupil. Na Rybnom namesti*
To ti mam uverit?! Noze, dko ta volaju?” .
,Matus, ponizene prosirh...“.
LA &i si, z ktorej chalupy...?!"
,Z hajovne, od Drazdakov.” :
,Hajnikov syn, a kradne?! To mi tvoj otec pekne zaplati.
Sadaj na kona, nech hned vie, Ze sa mu chlapgisko po lese tula.”
Nahnevany velkomozny pan prehodil malého zlodeja cez
chrbat svojho $tvornohého sluZobnika. Koén si len odfrkol sliny a
poslusne sa vybral po stopach za panskou druzinou. Palffyho
priatelia nemohli byt daleko. Cerstvé stopy v bielej prikryvke
grofa priviedli az ku najblizsej hajovni. Ked ho rozgurazeni
panski spolo¢nici uvideli, hned' sa do vysmeséného rehotu pustili:
_Gréf Ferdinand nam mladého kanca v lese ulovil. Noze, ¢i je
dobre vypaseny? Bude na veceru... Hajnik, kde si? Dreva priloz
do pece, chichunali sa, az im soj¢ie brka z klobukov do snehu
popadali.
Hajnik, Gejza Drazdak, nemohol uverit vliastnym ociam.
,Matus, praces$ sa ho domov. Co si zase vyviedol? Nestastnik!.”
.Zda sa, ze mame $kodnu v revire. Ryby potajomky lovi.
A nie len to, e$te mi aj tu najkrajsiu jeleniu trofej z pred kuse
vyplasil. Go s nim teraz urobime, ha? Na pekac ho posadime a

jeho otca dedi¢ného prava hajit nae lesy, zbavime. In&g to uz
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nevidim,“ vyniesol pan velkomozny prisny, ale spravodlivy
rozsudok.
~,Co si to, Matis? Ci je to naozaj pravda?" lamentoval
\Drazdak cely z toho zmateny. :
: ' Kde ma$ jazyk, nezbednik!?“ smiali sa $kodoradostni
"._péni malému ,kancovi’, rovno do o&i. ,No, uZ sa drevo rOZhoreIo,
"¢o nam este nakoniec prezradi§? Poclvame, mas posledné
slovo,” strasili ho este viac. '

Maly Mati§ sa po chvili p[edsa len k slovu odvazil:

,Stryko Ernest povedali, ze pri-Jjazere Zije Jeleni k'fél', pan
j véetkych lesov. Ze mu nikto nesmie ublizit.*

Ale, &o to taras, Matus," bozekal jeho otec. ,Neverte mu,
pén velkomozny, urite ma horGéku,. nevie €o: hovori. Cely je
premoceny, bude asi na smrt prechoreny — bluzni, dajte mu
prosim zlutovanie, uz to nikdy viacej neurobi.”

Pozrime sa, Jeleni kral," smial sa aj grof Ferdinand. A ty
uréite si jeho najvernejsi sluzobnik. Opovazis sa velkomoznému
panovi jeho lovecké plany prekazit. Cim mi teraz za to zaplati$?*

_Mam dve ryby, ¢o som na jarmoku kupil.”

A to este ktomu, ¢ su len naozaj tie Supinace z
jarmoku? A keby aj, to vSetko je malo. Co mi este ponuknes, ak ti
je zivot mily?*

_Pistalu mam, velkl — pekne cifrovanu.”

_Pozrime sa, obchodnik. Nebodaj si ju aj sam vystrahal?
A nebodaj aj zahrat na nej daco zvladzes?"

Chlapec nesmelo skizol dole z kofa. Pan velkomozny mu
to dovolil. Sledoval chlapca, éo sa mu v jeho detskej hlave zase
vyroji. Mat($ sa triasol zimou aj strachom, &o bude dalej. Stiahol
si z hlavy deravu Giapku. Strapaty bol, ale to uz k tymto lesom
prinalezi viacej ako ta vselijaka panska noblesa priputana k

pozlatenym vznes$enostiam. Ked' by grofovi pan Boh doprial,
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tiez by rad mal doma takého chlapciska vzdorného, ¢o sa za
svoje slovo v strachu, ale predsa, postavi.

ZoskoCil z kona aj pan velkomozny. ,Noze, stréil do
;chlapca ,2Jvidime, CI sa len chvalit vie$, a ¢i nam naozaj na tom
svo;om deravom dnevku aj nieCo zandtis...

,<Zanoétim, pravdaze zanétim, ZaZlarlll Matusovi jeho
muzikantské o&i.* :

JAle to ti hovorim, nie ledaco. Darobné kvilenie,'éo zlych
duchov z pece vyhana. Inak ti beda za to bude!” '

,Tak( onakvu, ¢o ma strykd. Ernest naucili.” Matt’j"é‘ uz ani
.,na dovolenie nepockal, s radost’bu na dusi do svojej korhé"rky na
vrch hajovne sa rozbehol. |

. Groéfova druzina uz zatial za prestrety stol sa posadila.
Hajnik Gejza im tie najlepsie dobroty pripravil. Ako sa pre vzacnu
navstevu aj patri. Pegena divina rozvoniavala, ani grofovi
Ferdinandovi pokoja nedala. A k tolkému hodovaniu ani pivo z
pre$porského pivovaru nechybalo... Len i naozaj? Ze & naozaj
nie¢o nechybalo? Ked nie husle ani klavir, aj oby€ajna pistala
musi byt dobra. ,Ticho!* zvolal odrazu grof do vsakovakej,
darobnej chlapskej vravy. ,Hajnik, kde mas chlapca, ¢i nam
podaromky nieco prislubil?”

_Tam bude, na prieéeli, z druhej strany,“ strachoval sa
spravca podunajskych lesov o svojho syna.”

,Dole s nim. Prila mi chvila. Muzika mi chyba.”

,Chlapec hned scupkal dolu po schodoch. Na pistalu
nezabudol.”

Tu si, muzikant... Kde mas noty?* Ci sa takto pred panov
na koncert prichodi? V deravych nohaviciach? Kolko ti je rokov?*

Chlapec nesmelo zodvihol lavi ruku, ukazal na malej
dlani pat prstov, k tomu na pravej pridal este dva prsty. Len dva,
aby neklamal, lebo osem mu bude aZ na jar, ked stahovave

vtaky zase priletia.
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,Sedem, kdeze si ich tolko nabral? To uz aby si sa
gochvila za husara chystal. Sablu v boji tasil. A tito poznas?
Takym som ja velkym panom, pri husaroch kapitanom. Za sto
zlétych ma nedaju, ¢i mam mili sa zvedaju... No, nic nehovoris...
Tak);/m som ja vé/’k}m panom... pri husaroch kapitanom,” pridali
- sa do hlasitého prekarania aj ostatni pn’sediaci, len aby im este
| viacej do smiechu bolo. :

Matus len prizmuril oéi, aby velmi nerusil, pofichuéky Si
zacal len tu svoju pospevovat: ,,Me’gm Ja Styri kone vrané, zanesu
ma k mojej mame...“ _ ' :

,Styri kone vravi§? nie si ty veru hocijaky 'pé'n. Ba aj
" velkomozny. Ticho!“ oboril sa zrazu grof Ferdinand na
'roztopaénych hodovnikov. ,Matus ‘ném zan6ti, na pistale zahra.”

Zbrojno$ska chaska na chvilu stichla. Matu$ sa malicko
nadychol a ako jemny vanok vniesol do pribytku povznasajici
zvuk ténov jeho zazragnej pistaly. Melddia o Styroch vranikoch
premohla aj praskot brezového dreva v rozpalenom krbe. Pan
velkomozny len krutil hlavou. Nie, Ze sa mu nieCo znepacilo. Ba
prave naopak. Hudba je pre neho kazdodennym balzamom. Vie
potesit i s clivotou spomienky prichylit. Ci sa to patri alebo nie, do
o&i mu, panovi velkomoznému, neskryvané slzy vyhkili.

,Dost uz bude, Matus,” zastarel sa otec, ked' uzZ aj jemu
do babského pladu prichodilo. ,Odpustte, pan velkomozny, len
nedavno mu choroba jeho mati tam do vecnosti odviedla. Stale
tu samu, tam hore do neba, vypiskuje.”

,S chlapca daco bude. Len tak podaromky na pistale
nevyhrava. Péjde$ so mnou,” zvaznel v hlase grof Ferdinand. V
divadle potrebujeme na operetnt scénu mladych muzikantov. Co
ty na to? Na jar sa naspat do Viedne vraciame. Zastavim sa v
hajovni, ak otec privoli.”

JA ¢o by tam Mati$ s vami, pan velkomozny? Moresu

chlap&isko nema. Chorlavy je o chvila. Len je on stale vtomto
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dunajskom kraji privyknuty. Podakuj sa, Matus, ¢€i uz aj to ti zase
pripominat musim?!*

. Matus sa usluzne pred gréfom poklonil, ruku pobozkal na

"_-‘stolcek sa posadll Operetna scéna...? Nerozumel, za &0 ma byt
grofow taky vd' acny '
‘_ ,Mlady Mozart bude z neho,” obratll svoj pohlad grof
: Ferdmand na ostatnych spolo¢nikov. ‘Wolfgang Amadeus,
poSepkavali si medzi sebou. Lebo nahlas sa pre’d  grofom
neopovazili. ,A teraz nam nieco z tych veselSich: Na Preporku,
na Dunaji, husky sa peru... husky-$a pert...
| Matusovi o€ka iskrou zéihrali, potesil sa, Ze ma povolenie
‘panom urodzenym na pisStale do radosti zanétit. Chlapi ani
nélenili, do kola sa pochytali, dupkali si do néty. Na dusu im
dobre prislo, az ked nevladali, skoré rano na okno im zaklopalo.
Az ked pred obedom z drevenych lavic povstavali, vybrali sa
dalej za svojim cielom na hrad Cerveny Kame.

,Na jar sa tu zase stavim,* pripominal na rozli¢ku grof
Ferdinand malému Mozartovi.

Ked uz zima polavila, sneh sa do potdCikov pretavil, aj
stahovavé vtaky z dialky prileteli, Matu$ z prieCelia hajovne stéle
vzacnych hosti vyzeral. Ze mu sam gréf Palffy nieco slubil, to mu
bolo isté, ako Ze sa Matus vola. Len ¢i sa mu, velkomoznému,
dacéo zlého do panskej cesty nezaplietlo, plany neskriZilo?

Grofa Ferdinanda toho roku velka sléava obklopila. Uz aj
druhé divadlo v preslavenej Viedni mu do jeho majetkovej spravy
prindlezalo. Navstevnici divadelného i operného umenia si uz ani
nevedeli predstavit nové predstavenia bez bohatej scénicke]
vypravy. Meniace sa obrazy s velkymi majestatnymi kulisami.
Otagavé javisko, to vsetko zatajovalo dych stale narocnejSim
divakom. Najnov$ie nastudovanie biblického pribehu s velkym
detskym spevokolom prinieslo mnoho chvaly ale aj kritiky. Nasli

sa aj neprajnici, ktori nesthlasili s novym. Viacej im po starom
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bolo po voli. Povravalo sa aj o tom, Zze novy riaditel viedenského

divadla sa s koncertnym majstrom, nemeckym skladatelom

2 Loui_som Spohrom, nepohodol. UZ sa vedelo aj to, Ze. vraj kvoli

stélq viacej nepoCujucemu Ludwigovi sa tak vSetko prihodilo.

Ci uz bol na vine rozladen'y klavir alebo iné neduhy, kt“oré postihli

" slavneho Beethovena, zrazu akoby vSetko iné bolo vo Viedni.

Bulvarne noviny mali o éom pisat: Gréf Ferdinand sa svojim
veritelom zadlZil! Nie su peniaze na drahé umenie! Tivnajvernejs"i
mecenasi chrbtom sa k divadelnym zaujmom otocCili! -

Smutno bolo na dusi grc’)'fbvi Ferdinandovi. Spomienky na

prv( uspesnu jar nahle nahradili obavy z budicnosti. Prisli iné

' Casy. Nie tie najslavnejSie, celkom iné. Jedna jar vystriedala

druhu, po nej prisla ta tretia - ¢o grofa prihut.ilé narychlo odist z
velkomesta. Hladat Gtogiste pred neprajnym svetom, tam v
naruci luznych lesov.

Po rokoch nepredvidané okolnosti doviedli gréfa naspat
do jeho milovaného kraja spolu so spomienkami na drevenu
hajoviiu. Nezabudol na malé okaté cudo. Pred par rokmi slubil
malému chlapcovi, Ze ho do velkého mesta privedie. Hudbe
priugi. Na nestastie sa vtedy vSetko inak stalo. Za vSetko sa
plati... O tom uz ale bola re¢. Rad$ej sa k tomu uz ani nevracat,
srdce rozjatrovat. Co zaboli, asom sa aj zahoji.

Grof Ferdinand sa teSil na nové stretnutie. Namieril sam
tym smerom ako pred tromi rokmi - k osamelej hajovni.

,Ci je niekto doma?“ zaklopal nesmelo na vrata starej
hajovne. Ticho ho prekvapilo. Okna na prieceli v tme boli, v
pribytku sa nesvietilo. Zaklopal este raz, hlasnejSie... Ci sa takto
palffyovska zem spravuje? Vzburila sa v grofovi panska hrdost.
Ked uz na tretikrat chcel zabuchat, spoza hajovne pritrafil sa
prinrbeny spravca, hajnik Gejza.

,Prepadcia, velkomozny, necakal som tak vzacnu navstevu

v tuto pozdnu vecernu hodinu.”
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,Cakal, neéakal, uz aj otvaraj. Po tolkej ceste dobre mi

padne za vrch stola sa posadit. Ci sa este pamatas? Kde mas

* chlapca? Nie€o som mu priniesok."

,Chlapca yz nieto doma, pan velkomozny."

A kde by bol? Kré'l’ovi luZnych lesov na pistale vyhrava?

.Verny je to paholok Pockam, kym sa k veceri zase vratu V tej

tme daleko nebude. MoZno tam pri jazere. Vratim sa ponho,
hladny bude... Ni¢ nehovoris... hajny, hluchy si?!“

,Daleko vam bude, pan velkomozny, ta za mojim synom.
Uz sa z tej dialky len tak I’ahko.n‘e’havréti.“ '

,Co to taras, stary si?! 'Na rozum si sa pomiatol?!

Chlapcovi som slubil, tak som pnsuel Vlem bolo treba pockat,

ale skér, ver mi, naozaj, skér sa mi- nedalo o

,Ved on vas Cakal, pan velkomozny. [ vta jar 'S0 svojim
Jelenim kralom sa dohovoril, Ze nie na dlho, tam do toho velkého
mesta, s vami sa vypravi. Na druhu jar, to samé mu slubil, Ze v
jeseni zase spolu budu. Ale tak sa uZ nestalo. Zivot mu dal
spoznat celkom in0 cestu. Ta ho celkom inam zaviedla. Chorlavy
bol Coraz viacej. V poslednych diioch uz ho ani jeho cifrovana
kamaratka k veselosti nepriviedla. Ale tak mi pripominal, Ze len
vam, pan velkomozny, jeho verna pistalka patri. Len vy jej hlasu
najlepsie budete rozumiet. Tak mi na srdce nakladal. Aby ste vraj
obCas na nej zandtili, ti jeho... Ved viete, ktorl... mam ja $tyri

kone vrané, zavezi ma k mojej mame...

Tak nejako sa to vSetko prihodilo, ¢i naozaj aj stalo.
Veény kolobeh zostava stale ten isty. Zivot v fiom vzdy daco

prida, ale aj zoberie. VZdy sa najde nie¢o, Comu mozno uverit.

Alexander Scholz



